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Prólogo
El Antiguo Testamento es un conjunto de libros que se

presenta como una de las dos secciones de la Biblia. Estos
libros cuentan cómo se relacionó Dios con la gente hace
mucho tiempo. Esos libros fueron escritos por israelitas,
y hablan mayormente de la relación entre Dios y la gente
israelita. Todos ellos fueron escritos hace más de dos mil
años, durante un período que abarca unos mil años.

Este libro relata algunos eventos descritos en el Antiguo
Testamento. Habla de los profetas: Elías y Eliseo, quienes
llevaron la palabra de Dios a los israelitas en la época de
los reyes posteriores a la muerte del rey David.

Con el propósito de que este libro no fuera muy extenso
y de difícil lectura, no se incluyó todo lo que contiene el
Antiguo Testamento acerca de Elías y Eliseo. Después de
haber leído este libro, le recomendamos leer los libros
1º y 2º de Reyes, y 1º y 2º de Crónicas. Estos libros se
encuentran casi a la mitad del Antiguo Testamento.



IX’ATSUCUNTI’AN JU ELIAS
CHAI JU ELISEO

Ju lacamak’ania k’elhtank’ai ats’oknut alhiqui, na tijlhu
lac’alhiqui ju lacts’okcanta. Ju Antiguo Testamento juncan
ix’aclhtam ts’okcanta ju lacaBiblia. Chai ju laca’ani mak’ania
ats’oknut alhiqui najuntach tas ix’alacput’achivininch ju
Dios ju lapanacni ju na mak’anchich. Pus ju ani lac’alhiqui
israelitaninch ju talacts’okta. Pus ixlacatach tas ix’alact’alaich
ju Dios ju israelitanin ju lhichivininta.

Pus ju ani lac’alhiqui tapasatach lakat’ui milh c’ata ju
xalacts’ojk’ocan. Para ju ali’ lac’alhiqui ca tapasatach ju
lakat’utu milh c’ata chai ju ali’ palaich na mak’an ju
xalacts’ojk’ocan.

Ju alhiqui ch’ap’at’a ju laminmaca’ najuntach ixlacata ju
ali’ lactaxtokni ju tuchi ts’okcanta ju lacamak’ania ats’oknut.
Pus lhichivininta ixlacata’an ju ixtanajun ixchivinti Dios
ju tichi Elias chai Eliseo ix’ajuncan. Pus yu’unchach ju
xatalaclhi’ani ju ixchivinti Dios ju ixt’a’israelitanin acsni
ixtalac’ucxtinivilanalh ju ucxtinin ni mak’anchich ixnita ju
ucxtin David. Para alin atumpa taxtokni ju jantu xats’okcan
ju laca’ani alhiqui ni palaich jantu na va k’elhtank’ai cava.
Pus ju chunch palaich jantu na va lhixcai ixt’achivininca
lhiulacan. Pus iclalhimap’aksiyau ju tichi alakts’ina’it’it ju ani
alhiqui, acsni alakts’ink’oya’it’it tasq’uini ni alakts’ink’ot’it ju
alhiqui ju juncan primera chai segunda de Reyes, vachu’ ju
primera chai segunda de Crónicas. Pus ju yuch lac’alhiqui
la’ixlacaitatich jumputun ju lacts’okcanta ju lacamak’ania
ats’oknut alhiqui.
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ju Jehú alactamacyonilhch ju ixtaropajni ju ixtayanalh
laßixtalakßachokßo ju ixpujitat ju Baal.

Pus ju acsnich ju yußunch lanach sokßo talactanu
ixßalacmaknica ju lapanacni ju talhitajulhch ni ixtatßajun
lakßayanin ju Baal. Chai vachuch talactßilhinilh ju ixpujitat ju
Baal. Pus chunchach ju xanavi ju Jehú ni laich catamamacta
ju xalapanacni Efraín ixlakßayaca ju Baal.

Ju Dios na kßoxich lhiula ju tuchi ixtßajun naviniß ju Jehú.
Chai junilh ni xaßucxtin ju xalacatßun Efraín canaviyaß tus
ixlhiquilhmactßatßi ixßapapanatni catsucuyaß.

Ju Jehú mamacta ixquiclacaßica ju ixlaclhamapßaksin ju
istavasalanti Dios junita. Chai lakßaya ju lakatßui askßatßa
vacax ju tach dios ixnavita ju Jeroboam. Pus ju yuch askßatßa
vacax lana si oro ixlhinavicanta. Acsni ixtaßucxtinivi ju Jehú
ju xalacatßun Efraín, ju Dios alacmoconilh ju xataropajni Siria
ni catataißinilh ju Efraín ju laclacatßun ju ixlhißoriente junita ju
lhilaxakßai xcan Jordán.

Ju Jehú lakapßuxamtsajin (28) cßata ixtaßucxtinivi ju
xalacatßun Efraín. Chai acsni nilh ju yuch istsßalh ju juncan
Joacáz tailhißalh ju ixpußucxtin.
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ixjunita ju ixchakaß. Ju acsnich alacjunilhch ju alißin xalapanacni
ju lacapußucxtin ni cataputamacxtuchilhch ju lacaventana.

Pus chunchach ju xatanavi ju yußunch chai anchach ju
xanitamai ju Jezabel.

Ju astanch ju Jehú alacmacaßanilh ju atsßoknut alhiqui ju
palaich na lacpapanin ju amachakßan Samaria. Pus yußunchach
ju ixtalaclhistßacßa ju istsßalan ju Acab. Ju lacaßalhiqui
ixßalacjunich ni catasacstulhch pumatam istsßalh ju Acab chai
yuchach ju catalhcaßula ixpußucxtin. Ju yuch laich calhilasayaß
ixßalacmakßelhtaxtuca ju ixßalakßavin.

Para ju lapanacni lana kßox tatalhanalh ixnavica ju chunch.
Ju acsnich tamalakachanilh ixjunica ju Jehú ni jantu xamatiß
catitasacxtulh ju laich catavi ixpußucxtin.

Pus ju acsnich ju Jehú alacjunilh ni catalacmaknikßolhch
ixchuxßan ju istsßalan ju Acab. Ju yußunch 70 tsßalan ixtajunita
ju ixchuxßan. Ju acsnich lana ixchuxßan ju alacmaknikßocalh.
Chai ju ixlacßaktsulhßan lacmalakachanicalhch ju Jehú.

Ju Jehú vachuß ixßalacmaknikßojuta ju ixlhißalakßavin
ju Acab. Chai vachuß ju ixtalacßaklhtaijutach ju Acab
ixßalactßamaknikßocantach. Pus jantu xamatiß putaxtulh ju
ixlhiyußunchach ju jantuch camaknicalh.

Pus chunchach ju xapußuctaxtui ju tuchi ixjunitach ju Elías
ju Acab. Pus ju ani chivinti ixchivinti Dios ixjunita.

Ju Jehú alacmakni ju ixlakßayanin ju Baal

Ju ucxtin Jehú ixlacasqßuin ni catamamactalhch ju lapanacni
ixlakßayaca ju ixsantu qßuiußan ju juncan Baal. Pus ixlhiyuchach
va alaclhißokxchokßolhch ju lapanacni acsni alacjunilh ni
ixnaviputun lakatam kßai cßatan ju va ixpulakßayacanch cava
ju Baal.

Ju acsnich alacjunilh ni catatakßaixtojkßolhch ixchuxßan ju
palijni ju ixtaxtaknich lhakßailaktsßinti atapacxat ju Baal. Chai
vachuß catatakßaixtojkßo ixchuxßan ju talhichivinin ixlacata ju
ixtapakaßut.

Pus acsni ixtatakßaixtojkßojutach ixchuxßan ju talakßayaich
ju Baal, ju Jehú pßulhnanch kßox alacavanalh ni jantu xamatiß
cataya ju anch ju lakßayai ju istavasalanti Dios.

Ju Jehú makni ju atapacxat tach ju xalhakßailaktsßintich ju
va lakxavakßocan. Chai acsni lakxavakßolhch ju anuß atapacxat,
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Para ma caßalacmaknikßo ixchuxßan ju istsßalan ju ucxtin
Acab. Chai vachuß camakniyaß ju Jezabel ixßamachakaß ju
ucxtin Acab. Pus ju chunch va ixßalacpumamakßalhkßajnicanch
ju yußunch ni na va lhuch ixtalacmaknimakanta ju ixtalakßayai
ju istavasalanti Dios.

Ju ixnajun ixchivinti Dios navi ju tuchi xalhijunich ju Eliseo,
chai ju acsnich lanach atsßalalh. Pus ju acsnich ju ixtßaxalajkßajin
taropajni tasacmilhch ju Jehú tijuch ju ixjunita ju ixnajun
ixchivinti Dios. Ju Jehú alacjunilh ni ixjunita ni yuchach ju
catailhißanaß ixpußucxtin ju xalacatßun Efraín. Pus ju acsnich
ixchuxßan taßaklhtaijokßo ju ixtßaxalajkßajin.

Ju Jehú alacmakni ju istsßalan ju Acab

Ju acsnich ju Jehú chai ju alißinch ixtßaxalajkßajin
tatsuculhch pastacnin tas catapumakniyach ju Joram. Pus ju
yuch va ixtßajuncaß palai junaß. Pus laßixchakach ju ixvilhcha
ju xalakßachakßan Jezreel. Pus tucaß ixmacaxni junta
ixlacacßatsani acsni ixquilata ju lacalakatam lasat.

Ju Jehú putaju ju ixpalhtan ju pulasai chai alh ju
xalakßachakßan Jezreel. Pus ju Joram chai ju Ocozías acsni
xatalaktsßin taßalh tßalalakßapakxtoktainin. Pus acsni
tßalapakxtoklich ju Joram sacmilhch ju Jehú ni va lacakßachat
ju ixminta. Pus ju Jehú chinich xalhikßelhtaji:

—Tas calhißalinach ju kßachat ju xalacatßun Efraín ni
tailhißanta ju minati ju ixlakßayaca ju va ixsantu qßuiuch. Chai
ni vachuß tailhißanta ju ixßalacßulhtunti.

Pus ju acsnich ju Joram cßatsalhch ni va ixmintach taißininiß
ju Jehú ju ixpußucxtin. Pus tßasalacaßanilhch ju Ocozías ni
caßatsßalalh ni va alinch ju lhamakßan.

Ju Jehú macaßalh ju ixflecha junta ixmintach ju Joram. Pus
ju anuß flecha lana sok tßalhcha ju Joram chai maknilhch. Ni
jantuch makßan xajun vachuch tamakni ju Ocozías. Pus yuch
alaclhimaknicalh ju ixtßiyunßan ni va ixßapapanatnich
ixtajunita ju Acab.

Ju ixlacatuna ju Joram anch tamacaßalh junta ixlacatßun
ixjunita ju lijuntu Nabot. Chai ju ixßacßalhni anchach ju
xataßakpitsitamai.

Pus acsni chaßalh ju Jehú ju xalakßachakßan Jezreel laktsßilh
ju Jezabel ni ixputalacxtui ju laxaventana junta na putankßai
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Ju Elías lhitßalakßaji ju ixßalactußunti
ju Acab xaßucxtin ju Efraín
(maxtucanta ju laca 1 Reyes 16:29 d d d d d–d d d d d19:21)

Ju ucxtin Acab chai ju ixßamachakaß ju juncan Jezabel

Ju Asa ca jintaß lakatßui u lakatßutu cßata ju ixtißucxuntßajun
acsni nilh ju Omri. Ju Asa xaßucxtin ju xalacatßun Judá ixjunita
chai ju Omri xaßucxtin ju xalacatßun Efraín ixjunita. Chai yuch
ju istsßalh Omri ju juncan Acab ju tailhißalh ixpußucxtin ju
xalacatßun Efraín.

Ju Acab junlh ucxtin ju lana kßox alactußunulapanac
ixjunita. Ju yuch palai na alactußunulh; palai jantu ju pßulhnan
ucxtinin ixtavilanalh. Ju va palaich ixpulakßalhican ju
taxtokni tßatamakaxtoklich pumatam chakoßulh ju jantuch
ixtßaßamachakßaß ixjunita. Pus ju yuch Jezabel ixjuncan. Chai
istsiß ixjunita ju xaßucxtin ju xalakßachakßan Sidón.

Ixchuxßan ju xalapanacni Sidón ixtalakßayai ju jantuch
istavasalanti dios ju ixjuncan Baal. Ju Jezabel malacaßini ju
Acab ni vachuch calakßaya ju anuß santu qßuiu. Chai junilh
ni cayonilh akatam ixpujitat ju xalakßachakßan Samaria
laxaßaktsulh ju xalacatßun Efraín.

Vachuß ju Jezabel alaclhinaulh ixßalacmaknica ju ixtanajun
ixchivinti ju istavasalanti Dios junita.

Ju Abdías yuch ju ixlhistßacßa ju ixpußucxtin ju Acab. Chai
ju yuch na ixmapaini ju istavasalanti Dios. Pus ixlhiyuchach
alaclhimatankßanulhch tam cientos lapanacni ju ixtanajun
ixchivinti ju istavasalanti Dios. Pus anchach ju alacmatankßanu
junta na kßai lajquiclhucucu talhpa junita. Chai anchach ju
ixßalaclhißani ju ixvaitißan.

Ju Elías ixnonaß ixchivinti Dios najun
ni jantu catitamachilh ju xcan

Ju acsni cßata ixtßajun pumatam lapanac ju ixnajun ixchivinti
Dios ju Elías ixjuncan. Chai ju yuch anch ixtßajun ju xalacatßun
Efraín. Ju lakatam avilhchan ju Elías quilakquilalh ju
laßixchakaß ju ucxtin Acab chai chinich junilh:
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—Ju quitßin icnajun ju ixchivinti Jehová ju istavasalanti
Dios junita. Chai icxtakniyan ju quinchivinti ni jantu
catitamachilh ju xcan ju xalacatßun Efraín tus acsni acnonach
ju quitßin.

Ju acsnich ju Dios junilh ju Elías ni caßalh tatankßanunuß
laxalakxkßati ju juncan Querit. Chai ju Elías chunchach ju
xanavi.

Acsni ixvilhcha ju anch ixtalhißanich ju ixvaiti ju chßeknin.
Ju ucxtin Acab na makßan ju ixpuxcotßajun ju Elías. Para jantu
tavanan lai xalhitajui.

2

Ju tsßoknin talhimini ju ixvaiti ju Elías junta ixtankßanui

’Ju uxintßi atßakßenkßayaß chai aniyaß.
Pus ni jantuch makßan va ju Dios alacmoconilh ju filisteonin

chai ju arabenin ni catatßalasa ju xalapanacni Judá. Pus ju
acsni talaclhißanikßo chux ju ixlactaxtokni ju Joram chai ju
ixlacßamachakachßan chai ju ixlacßaskßatßaßan. Pus va yuchach
ju jantuch tatßalhißalh ju xalacatßicstßi istsßalh ju Joram.

Chai vachuß ju Dios moconilh ni camakßalhkßajnalh ju Joram
ixlacata ju tijtam tsßinqßui takßenkßat. Ju yuchi takßenkßat va
laßixlacpalu ju chßapanilh. Pus ju Joram lakatßui cßata ju
xatakßenkßatamai chai lanach nilh.

Pus acsni nilh ju Joram jantu xamatiß ju na lhamakßaninilh.
Chai acsni xamacnucan jantu xamatiß ju na panicni
calhitamakaßu. Pus ju Joram va lakatsajin cßata ju ixtaßucxtinivi
ju xalacatßun Judá acsni xani. Chai ju acsnich yuchach ju istsßalh
ju juncan Ocozías ju tailhißalh ixpußucxtin ju xalacatßun Judá.

Ju Jehú alacmaknikßojui ju
istsßalan ju ucxtin Acab

(maxtucanta ju laca 2 Reyes 8:25 d d d d d–d d d d d10:36; 2 Cron. 22:2 d d d d d-d d d d d9)

Ju Eliseo lhcaßulai ju Jehú ni xaßucxtin cava ju Efraín

Ju Ocozías va tam cßata ju taßucxtinitavi ju xalacatßun
Judá. Pus ju yuch ucxtin lana kßox alactußunulapanac ixjunita.
Chai istsßalh ixjunita ju Atalía istsiß ju ucxtin Acab ju
ixtaßucxtinivi ju xalacatßun Efraín. Ju Atalía va ixmanavinitach
ju amacxcai alactußunti ju istsßalh ju juncan Ocozías.

Ju lakatam avilhchan ju Ocozías alh ju xalakßachakßan
Jezreel. Chai va alh tßalalaktsßiniß ju ixtßaßucxtin ju juncan
Joram. Ju Joram xaßucxtin ixjunita ju xalacatßun Efraín. Pus ju
acsni ju Joram va ixcßatsaniyacha ju lacalakatam lasat acsni
alajquitßalasa ju sirionin.

Acsni ixvilhcha ju anch lakßachakßan, ju Eliseo malakachanilh
pumatam ixlapanac ju vachuß ixnajun ixchivinti Dios. Ju
acsnich ju yuch junilh ni caßalh lacpamucßanaß ju aceite ju
Jehú. Pus ju yuch xaßucxtin taropajni ixjunita ju xalacatßun
Efraín. Chai junilh ni yuchach ju Jehú catailhißanaß ixpußucxtin
ju xalacatßun Efraín.
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Pus lana va yuchi ni taßucxtinitavi ju Joram lana sokßo
alaclhinaulh ixßalacmaknica ju ixßalakßavin. Chai alaclhinonkßo
ixßalacmaknica ju ixcßatsaich ni lai catamakni chai lai
catataißinilh ju ixpußucxtin.

Ju ixßamachakaß ju Joram yuchi ju Atalía ixjuncan. Ju
yuchi istsiß ixjunita ju Acab xaßucxtin ju xalacatßun Efraín
ixjunita. Pus ixlhiyuchach lhinavikßolhch chux ju amacxcaich
taxtokni ju tuchi vatach ixtanavitach ju xalacßucxtinin ju
xalacatßun Efraín. Chai vachuch alacmalacaßini ju xalapanacni
ju xalacatßun ju Judá ju ixlakßayaca ju jantuch istavasalanti
Dios.

Ju Dios tßalatalhkßamni ju Joram

Ju Dios lanach kßox ixtßalatalhkßamnita ju Joram.
Para ju Dios vachuß va ixkßelhtasunita ju David ni vatach
ixlhipapantich ju cataßucxtinitolaß ju xalacatßun Israel. Pus
ixlhiyuchach jantuch xamatiß lhimalakacha ju laich camakni
ju Joram. Pus ju ixßamakninilh yuchach ju ixtamoconilh ju
ixpußucxtin. Pus ju Dios chunchach ju ixßanavita ju xalacßucxtinin
ju xalacatßun Efraín.

Pus ju acsnich avilhchan ju xalacatßun Edom ixtßajun
amapalaniniß ju xalakßachakßan Judá ixlacata ju ixlaclacatßunßan.
Pus ju xalapanacni ju xalacatßun Edom tatßalasa ju xalapanacni
Judá chai taßalhajanalh ju xalapanacni Edom ju lacalasat.
Ju Dios moconilh ni chunchach catapasalh ju Joram ju va
ixpumamakßalhkßajnicanch. Pus ju yuchi va ixmalaclatach ju
ixlaclhamapßaksin ju Dios.

Chai vachuß ju Joram ixßamaklhtayananta lakatam atsßoknut
alhiqui. Chai ju yuchi alhiqui Elías ju ixtsßokta ju ixnajun
ixchivinti Dios acsni tucaß ixlhißancan ju lactßiyan.

Ju lacaßatsßoknut alhiqui chini ixnajunta:
—Ju Dios najun ni jantu qßuiclacßaßitßa ju uxintßi tachi ju

mimpai Josafat. Chai tach ju xakßai mimpai ju ixjuncan Asa.
Pus ju uxintßi navikßotßa chux tach chun ju amacxcai taxtokni
ju tanavita ju xalacßucxtinin ju xalacatßun Efraín. Pus ju uxintßi
vachuß alacmaknitßi ju minßalakßavin ju palai na lackßoxin
lapanacni ixtajunita. Chai ju uxintßi na va alactußunulapanacßat.
Pus ixlhiyuchach calhimoconach ju Dios ni catatapasalh ju
amacxcai taxtokni ju tatanumanalh laminchakaß chai
laminlacatßun juntßa tßaßucxtßinivilhtßi ju uxintßi.
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Ju Elías chai ju animocontilanti chakoßulh ju amachakaß Sidón

Ju Elías anchach ju tamacaulh junta ixvi tus acsni xixlich
ju xkßati ni va jantuch ixtamayachilh ju xcan.

Ju acsnich ju Dios junilh ni caßalh ju lacalakatam
lakßachakßan ju vanin ixtßalanavita ju xalakßachakßan Sidón.
Chai anchach ju catamacaulh ju laßixchakaß ju pumatam
chakoßulh ju va ixnimocontilacanta.

Acsni chaßalh ju Elías ju anch lakßachakßan laktsßilh
pumatam chakoßulh ju va ixnimocontilacanta ju ixtßajun
saknaß. Chai junilh ni caxtaknilh tußuß ju laich caßulh.

Ju chakoßulh junilh ni va yuchach ju ixpacxanta ju
laßixchakaß ju lacatsßunin arina chai lacatsßunin ixßaceite. Chai
ju yuch va xcayamach ixchaßan ixlacata akxtam lacatßicstßi
xkapavat ju catßaßuyach ju istsßalh.

Para ju Elías junilh ni pßulhnan canavinilh akxtam xkapavat
ju caßuyach ju yuch. Chai ju astan laich canavichokolh aßakxtam
ju catßaßuyach ju istsßalh.

Vachuß junilh ju Elías, ni caquiclacaßiyaß ju tuchi lhijuni,
pus ju Dios vachuß canaviniyaß ni jantu tavanan catimakancßacxli
ju arina nin yuch ju aceite tus acsni catamachokotachilh ju
xcan.

Ju acsnich ju chakoßulh navilhch akxtam lacatßicstßi xkapavat
ixlacata ju Elías. Pus ju arina chai ju aceite jantuch tavanan
xamakancßacxa acsni lana kßox ixßaxixninta.

Ju lakatam avilhchan chßapalh ju na pßas takßenkßat ju
istsßalh ju chakoßulh chai lanach nilh. Para ju Elías tapaininilh
ju Dios ixlacata ni caßaklhtaijulhch ju chakoßulh ni na kßoxich
ixlaktsßinta ju yuch chai ni palaich canavi ju istsßalh.

Ju acsnich ucxtamalhch paktßutu ju xanin tsßalh chai
tapaininilhch ju Dios ni camalokßonichokolhch. Pus ju acsnich
lanach tsucuchokolh axaniniß ju tsßalh.

Ju chakoßulh laktsßilhch ni lokßontayachokolh ju istsßalh.
Chai cßatsalhch ni vasalh ixnajun ixchivinti Dios ju Elías.

Ju Elías chai ju tachivinin ixlacata ju ixdiosßan Baal.

Pus chunchach ju tapasalh. Lakatßutu cßata ju lana jantu
tamachilh ju xcan. Chai ju chavan lana kßox macxcai ixjunita
chux ju xalacatßun Efraín. Para ju Acab jantu mamacta
ixpuxcajuca ju Elías chux ju lakßachakßanixni.
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Ju acsnich ju Dios junilh ju Elías ni caßalh tßachiviniß ju
ucxtin Acab. Chai junilh ni catamatachilhch ju xcan ju acsni
avilhchan ju xalacatßun Efraín. Pus acsni xalaktsßin ju Elías ju
Acab chinich junilh:

—Kßoxich ni laich xatßaspßitßachiß. Lanach kßox amacxcai ju
lhamakßan ju xanavi ju laquinlakßachakßanßan.

Ju Elías chinich xalhekßelhtaji:
—Jantu quitßin ju xacnavi ju ani amacxcai lhamakßan ju

laquinlacatßunßan. Uxintßi ju xanavi ju amacxcai ni uxintßich ju
xamalaclai ju ixlaclhamapßaksin ju Dios. Chai lakßayatßich ju
jantuch istavasalanti dios ju juncan Baal.

’Ju chavai calaktsßinauch tichi chavaich ju istavasalantich
Dios junita. Pus alacßunch ixchuxßan ju lapanacni ni cataßalh
ju xalactalhpa Carmelo. Chai alaclhißinkßoch ixchuxßan vachuß
ju tachivinin ixlacata ju ixdiosßan Baal.

Ju Acab alacmakßaixtoklich ju lapanacni chai alaclhißalh
vachuß ju ixtachivinin ixlacata ju ixdiosßan Baal. Chai acsni va
lakputamch ixtavilanankßo chinich alacjunilh ju Elías:

—Tajuch ni va tam tam nonatßit chai lana jantu cßatsßayatßit
tis diosch ju alakßayayaßitßit. Pus ni Jehová ju istavasalanti
Dios pus yuchach ju alakßayatßit. Para ni Baal ju dios pus
yuchach ju alakßayatßit.

Pus ni jantuch xamatiß akßelhtayanalh, ju Elías chinich
alacjunchokßolh:

—Ju chavai va quitßinch ju ictinajun ixchivinti Dios ju
ictitßajuncaß. Para ju ani lacatßun lakatßatßi cientos apaitat ju
tachivinin ixlacata ju Baal ju takßaixtoknun. Pus ju chavai
calaktsßinauch tis chavaich ju istavasalantich Dios junita.

’Ju chavai ju yußunch catamakßaixtßokßach ju chiux chai
catalakßoxiyach lakatam ju tach mixa catasuyaß ju si chiux
lhinavicanta. Chai ju quitßin vachuch chunch ju acnaviyaß
lakatam. Chai camamayauch ju qßuiu laßixßucxni ju anuß ju
tach mixa tasui. Ju astan camakniyauch ju xapai vacax chai
camucßayauch laßixßucxni ju qßuiu para jantu camacaßaniyau
ju jipi.

’Ju acsnich catatapaininiyach ju ixdiosßan ju pumatamin
ni camacamilhch ju jipi. Pus ju Dios ju camakßelhtajutachilh
ju jipi ju lactßiyan ixlakxavaca ju vacax pus yuchach ju
istavasalantich Dios junita.
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anch. Chai lanach tamakßaixtojkßo chux ju lactaxtokni ju
ixtalacmocomatach ju laßixlonachakaßan ju sirionin.

Pus chunchach ju pußuctaxtulh tach ju ixnajuntach ju
Eliseo. Pus lana kßox atakßelhtajunuß lhistßacalh ju harina
chai ju cebada ju laxamalhtich ju xalakßachakßan Samaria.
Ju ixlapanac ju ucxtin ju jantuch ixlacaßita ni lai chunch
caßuctaxtulh va taputayamaknilhch ju ixtalhavat lapanacni
ju laxamalhtich ju lakßachakßan.

Pus chunchach ju pußuctaxtulh ju ixchivinti Eliseo. Pus ju
ixlapanac ju ucxtin laktsßilh ju na lhixcai ixlhiulai. Para jantuch
lai tußuß ulh ju lacvaiti.

Ju Hazael tolai ixpußucxtin ju Siria

Ju astan ju Eliseo alh ju xalakßachakßan Damasco
laxaßaktsulh ju xalacatßun Siria. Chai ju ucxtin Ben-adad va
ixtakßenkßai ju acsni. Ju acsnich ju Ben-adad malakacha ju
ixlapanac juncan Hazael ni caßalh sacminiß ju Eliseo ni palai
cajunaß u ni jantuch.

Ju Hazael alh chai ju Eliseo junilh ni ixjunita ju Dios ni
caniyaß ju Ben-adad. Chai vachuß junilh ni yuchach ju Hazael
ju catailhißanaß ixpußucxtin ju xalacatßun Siria.

Pus acsni lakchaßanchokolh ju Hazael junta ixvilhcha ju
Ben-adad junilh ni palai cajunaß. Para ju alakatam avilhchan
va maknilhch ju Hazael ni va pußakxtßakmalhch ju lakchßiti ju
na ixkßajuta.

Ju acsnich Hazael ju lhcaßulacalh ni yuchach ju sastßi
xaßucxtin Siria cajunaß.

Ju Joram lhinajun ju xalacatßun Judá
(maxtucanta ju laca 2 Reyes 8:16 d d d d d-d d d d d24; 2 Cron. 21:1b d d d d d–d d d d d22:1)

Taßucxtini ju Joram

Acsni ixtaßucxtinivi ju Joram ju xalacatßun Efraín acsnich ju
nilh ju Josafat xaßucxtin Judá. Chai ju yuchi lakapßuxancauquis
(15) cßata ju ixtaßucxtinivi ju xalacatßun Judá.

Ju Joram yuchi ju xakßai istsßalh ixjunita ju ucxtin Josafat.
Pus yuchach ju tailhißalh ju ixpußucxtin ixlacatach ju ixpai.
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acsni tachaßalh ju ixpumatßatßißan (4) takßenkßanilapanacni ju
laßixlonachakaßan ju xataropajni Siria.

Ju acsnich ju takßenkßanilapanacni talacvailich, talackßotlich
ju lhekßotßat, tachßapalhch ju tumin chai ju lacpumpuß. Para va
tam pantsßiqßuis ni tapastaclh ni jantu kßox ni jantu cataßalh
alacjuninin ju alißin ixtßaßamachakanßan ju tuchi ixtapasatach.

Pus ju acsnich lanach taßalh ju laxamalhtich ju lakßachakßan
chai talacjunilh ju ixtalhistßacßa ju malhtich. Chai ju yußunch
tamalakachanilh chivinti ju ucxtin. Chai ju ucxtin
amalakachalhch ju alißin ixlapanacni ju lacalajcaballo ni
cataßalh alacavanin ju anch.

Acsni tataspßitchokocha ixnajunca ni vasalh ju tuchi
ixtanajunta, pus lanach ixchuxßan ju lapanacni taßankßo ju
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Ju israelitanin tamakßaixtßoka ju vaiti ju laßixlonachakaßan ju sirionin

Ju acsnich ixchuxßan ju lapanacni ju na kßoxich talhiula
ju chunchach chivinti. Chai lanach lacapßas chivinti ju
takßelhtailh ni na kßoxich ju chunchach atalacpastßacßat.

Ju acsnich ju Elías alacjunilh ju ixtachivinin ixlacata ju
Baal ni catasacstulhch tasmalhch ju kßoxich talhiulai ju xapai
vacax. Pus ju yußunch tus na vatsßisin ju talakßoximakßo chux
ju tuchi ixtalacmaktasqßuinich. Pus tus na vatsßisin chai tus
kßatuncu ju tatßasanilh ju ixdiosßan Baal, para lana jantu tußuß
lai xaßalaclhekßelhtaji.

Acsni kßatunculich tsuculhch alaclhimamaxaniniß ju Elías.
Chai ixßalacjunich ni palai pßas cataxekßela, tsßama va tußuß
ixtßajun pastacnaß ju Baal. Pus ixßalacjunich ni ca va tußuß
tßajun naviniß u va anta pixiyalhlknaß u va lhtatai.

Ju acsnich ju ixtachivinin ixlacata ju Baal palaich na pßas
talactßasalh. Chai tucanch alaclhilacamacßatsanicalh ju
laßixlacatunaßan ju lacaßespada chai lacalanzach ni tsßama
laich camacamilh ju jipi ju Baal.

Mas ni tontacuch ju chunchach talactßasatsuculh tach ju va
ixtalaclakachapuich jantu tußuß lai alaclhimapuspßitnilh ju Baal.

5

Ju tachivinin ixlacata ju Baal tasqßuini ju jipi



Ju Dios macaminacha ju jipi ju lactßiyan

Ju acsnich ju Elías yaulich lakatam ju tach mixa
ixpulakßayacan ju Jehová chai lakßasi lakßoxikßolhch chux ju
tuchi ixmaktasqßuinich. Chai pucutulhch ju laßixtalakßachokßo
junta ixyajutach ju tach mixa ixpulakßayacan ju Jehová. Chai
lanach kßox lhu ju pumuju ju xcan tus acsni laktsamalhch
junta pucutulh.

Pus tokßoxai ju ixtalakxavani ju tußuß ixlhakßailaktsßinti ju
Dios tach ju tußuß xapai vacax. Pus acsnich ju tßachivinilh ju
Elías ju Dios ju lacapßasni chivinti. Chai chinich junilh:

—Pus ji Jehová anavitßich ju chavai avilhchan ni chach
talaktsßinkßo chux ju xalapanacni Efraín ni uxintßich ju
istavasalanti Dios unitßa. Chai chach vas tacßatsa ni minchivinti
ju icnajun ju quitßin.

Ju acsnich ju Dios makßelhtajuchilh ju jipi ju lactßiyan ju
lakxavakßo chux ju tach mixa ju ixpulakßayacan ju Dios chai
chux ju xalhakßailaktsßinti. Chai vachuch maxixikßo ju xcan ju
ixtajun junta ixpucututach ju Elías. Pus acsni xatalaktsßin ju
lapanacni ju tuchi ixtapasatach lanach kßox pßas talactßasalh.

Chai chinich talacnaulh:
—Ju Jehová yuchach ju istavasalanti Dios junita.
Ju acsnich ju Elías chinich alacjunilh:
—Alacchßapßakßotßitch ixchuxßan ju tachivinin ixlacata ju

Baal. Chai jantu xamatiß nin pumatam ju amapßutßaxtßunitßit.
Pus ju lapanacni talacchßapakßo ixchuxßan ju ixtachivinin

ixlacata ju Baal chai ju Elías alacmaknikßo ju acsni avilhchan.
Ju acsnich ju Elías junilh ju Acab ni vatsßalhtich caßalh ju

laßixchakaß. Pus ni jantu sai caßanaß calakßachßapanuyaß ju
kßolhanaxcan. Pus acsni junilh ju chunch chivinti lana matiß
tußuß ataputsßi ixjunita ju lactßiyan.

Pus ju Acab alh ju laßixchakaß chai ju acsnich avilhchan
lana kßolhanaxcan ju tamachilh.

Ju Elías atsßalhni ju Jezabel

Acsni xachaßan ju Acab ju laßixchakaß junilh ju ixßamachakaß
ju juncan Jezabel ju tuchi ixtapasatach. Chai junilh ni
ixßalacmaknikßojutach ju Elías ju ixtachivinin ixlacata ju Baal.
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Ju Eliseo ixcßatsaich ni camincanach puxcajuca ni va
calacpapßuxcanach ju ixßaktsulh ju astan. Pus acsni chaßalh ju
taropa ju laßixchakaß, jantuch maklhtekßanilh.

Ju acsnich lanach va tsßalhti alh tßachiviniß ixßakstu ju
ucxtin ju laßixchakaß ju Eliseo chai chinich junilh:

—Chux ju ani amacxcai taxtokni si laßixmacni Dios ju
mintacha. Tijuch ju lhitapalai ni catailhißau ixpacxanca ni lai
aquintaßaklhtaijun.

Ju Eliseo chinich lhimapuspßitnilh ju ucxtin:
—Ju Dios quinjunilh ni lana kßox atakßelhtajunuß

calhistßacanaß ju arina chai ju cebada ju lhi tach chavai hora
ju laxamalhtich ju Samaria.

Para ju ixlapanac ju ixtßaßanta ju ucxtin chinich naulh:
—Ju chunch jantu lai catißuctaxtulh. Mas ni camaklhtekßa

ju xalacventana ju lactßiyan ju Dios chai camakßelhtajuchilh ju
vaiti, tßachßi ju naßun jantu lai catißuctaxtulh.

Ju Eliseo chinich lhimapuspßitnichokolh:
—Minßakstuch ju alaktsßinaß para jantuch atßißutßi ju yuch

vaiti.

Ju Dios makßelhtaxtui ju Samaria laßixmacaßan ju sirionin

Ju ixlhimakspaß ju ixpulakachakaxnucan ju lakßachakßan
vanin ju laxamalhtich ixtatßajun pumatßatßi (4) lapanacni. Ju
yußunch va ixtapacxanta ju lana kßox macxcai takßenkßat ju
laßixlacatunaßan.

Pus ju yußunch lapanacni tapastaclich ixßanca ju
laßixlonachakaßan ju sirionin. Chai tapastaclich ju tuchi macxcai
lai catatapasacha ju anch yuch ni va caßalacmaknicanchalhch.
Pus ju chunch palaich jantu na amacxcai palai na amacxcai ni
va ixchavanchßan ju catani ju laßixlakßachakßanßan. Chai acsnich
ju taßalh ju anch acsni tsuculh putsßisniß.

Pus acsni tachaßalh ju anch jantu xamatiß talhitaju ju
laßixlonachakaßan ju sirionin. Ju Dios va
ixßalacmakßesmatßatach ju sirionin ni tach ju va ixtamintach
ju na lhu palhtan pulasan chai ju na lhu lajcaballojni. Pus ju
sirionin tapastaclich ni na va lhuch taropajni ixtaßantacha
alactßalasanin ju yußunch.

Pus ni va talacßatsßalalhch lanach talacmocomakßo chux ju
ixlactaxtoknißan. Chux ju ani taxtokni va pantsßiqßuiscaß ixtapasai

27



Lakßachßapanucan ju Samaria

Acsni makßanch junchokolh ju ucxtin Ben-adad aktam
tßalasachokopa ju xalacatßun Efraín. Chai ju acsnich va
lacaxcßavitnulhch ju xalakßachakßan Samaria.

Pus ni na va makßanch ju ixlacaxcßavitnuta, ju xalapanacni
Samaria ixtatßajunch lacninin ixchavanßan. Ju acsnich ju palaich
lacatßicstßi ju vaiti lanach kßox laklhu laclhistßacalh. Chai
tucanch alilh pumatam chakoßulh ju maknilhch ju istsßalh ni
laich cataßulh ju va ixchavanchßan.

Ju ucxtin Joram, Eliseo ju ixlhimucßakßojui ixlacata chux ju
ani taxtokni. Chai naulich ni calacpapßuxach ju ixßaktsulh ju
Eliseo acsni camakniyaß. Pus chunchach ju pumalakachalhch
pumatam ixtaropa ju laßixchakaß ju Eliseo.
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Ju ixlapanac ju Eliseo laktsßin ju na lhu caballojni ju si jipi ju

xalactalhapa Dotán

Pus ju acsnich ju Jezabel lana kßox talhkßamalh. Chai
malakachanilh lakatam chivinti ju Elías ni canaviyaß
talakmaskßatin ixmaknica acsni catuncunchokoyaß.

Pus acsni xacßatsai ju chunch chivinti ju Elías atsßalaßalh ju
lhisur chai tapasatilalh ju xalacatßun Judá. Chai alh palai lhisur
tus acsni chaßalh ju xalactalhpa Sinaí. Chai anchach ju lhitaju
lakatam quiclhucucu talhpa junta lakacujtilalh.

Ju acsnich ju Dios sacmilhch tis ixlacatach ju
ixlhitatankßanutßajun ju Elías. Chai ju acsnich ju yuch chinich
junilh ju Dios:

—Pus va quinßakstuch ju ictitamacajunta ju talakßayayan.
Chai vachuch quintapuxcotßajun ni va quintamakniputunch.

Ju Dios chinich lhekßelhtailh:
—Pus tatßajun lakatujun milh lapanacni ju xalacatßun

Efraín ju jantu tavanan talakßayata ju Baal. Pus ju chavai
atßaspßittßich chai apßinchßokßochich ju lhinorte. Chai aßunch ju
Eliseo ni yuchach ju canonaß ju quinchivinti ju minßokxtapalhni
acsni matich aßunaß ju uxintßi.

Pus acsni tßalalhitajulhch ju Elías ju Eliseo
mamakßanchßinilhch ju ixmakßanchßit. Chai ni jantuch makßan
va ju Eliseo alhch tßatolhnaß ju Elías ni ixßaklhtaijunuch cava.

7

Ju Elías atsßalhnilh ju Jezabel tus xalactalhpa Sinaí



Ju ucxtin Acab navi lakatam kßai
alactußunti chai ju Elías juni ni
camamakßalhkßajniyaß ju Dios

(maxtucanta ju laca 1 Reyes 20 d d d d d–d d d d d21)

Ixlasatßan ju amachakßan Siria chai ju Efraín

Acsni ixtaßucxtinivi ju Acab ju xalacatßun Efraín, ju kßai
ucxtin Ben-adad xaßucxtin ixjunita ju xalacatßun Siria. Pus ju
yuch tßalasa ju xalakßachakßan Samaria junta laxaßaktsulh
ixjunita ju xalacatßun Efraín. Pus ju acsnich ju Dios
malakachalhch pumatam ju ixnajun ixchivinti ni cajunilh ju
ani chivinti ju Acab.

Ju Dios chini najunta:
—Pus acßalacßaklhtaijuyaß ju xataropajni ju xalacatßun

Efraín ixlhajaca ju lasat. Ju chunch catacßatsayach ni quitßin
ju istavasalanti Dios icjunita.

Pus ju xataropajni ju xalacatßun Efraín taßalhajanalh ju
lacalasat tach ju ixnajuntach ju ixnajun ixchivinti Dios. Para
acsni lakalhuch malhquiyuß tapasalh, ju xataropajni ju xalacatßun
Siria alactßalasachokopa ju xataropajni ju xalacatßun Efraín.
Pus ju acsnich ju ixnajun ixchivinti Dios taspßitchokopalhcha
chai chinich junilh ju Acab:

—Ju Dios chini najunta: “Acßalacßaklhtaijuchokoyaß ju
xataropajni Efraín ni catatßalalhajachokolh ju sirionin.”

Pus chunchach ju tatapasalh. Ju xataropajni Efraín
taßalhajananchokolh ju lacalasat. Para ju acsnich ju ucxtin
Ben-adad tapaininilh ju ucxtin Acab ni jantuch camakni. Pus
ju ucxtin Acab tßanavilhch lakatam atakßoxinti chai moconilh
ni caßanchokolh ju laßixchakaß.

Ju acsnich ju Dios lana kßox tßalatalhkßamnilh ju ucxtin
Acab ni va jantuch ixmaknita ju Ben-adad. Chai malakachanilh
pumatam ju ixnajun ixchivinti ni chinich cajunilh:

—Ju Dios chini najunta: “Pus ni jantßuch xamakni ju
xaßucxtin ju xalacatßun Siria, pus ju chavai uxintßich ju aniyaß
ixßokxtapalhni ju yuch.”
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Ju Eliseo alaclhißan ju taropajni sirionin ju Samaria

Pus ju acsnich ju Ben-adad lana kßox talhkßamalh. Chai
alacjunilh ju ixtaropajni ni cataßasacminilh tas anchach ju
ixvilhcha ju Elíseo. Ju chunch laich caßamalakacha ju
ixtaropajni ni cataßalh chßapanin.

Pus acsni xacßatsai ni xalakßachakßan Dotán ixvilhcha
ju Eliseo pus amalakachalhch ju ixtaropajni ni
catalakßaxcßavitnulhch ju lakßachakßan.

Pus ju alakatam avilhchan vatsßisin ju ixlapanac ju Eliseo
alaktsßilh ju taropajni chai naulich:

—Alaktsßich. Ju chavai tijuch ju canaviyau ji Eliseo.
Ju acsnich ju Eliseo chinich lhimapuspßitnilh:
—Jantu atßalhan. Palai na lhu tayanalh ju taropajni ju

laquintalakßachokoßan; palai jantu lhu ju ixtalakßachokoßan ju
yußunch.

Ju acsnich ju Eliseo sqßuinilh ju Dios ni camalacasunilh ju
ixlapanac ju na lhu taropajni. Pus ju ixlapanac ju Eliseo laktsßilh
ju lactalhpa vanin ju xalakßachakßan Dotán ni na ixßaktsamanta
ju lacpalhtan ju pulasan. Chai lana si jipi ixtajunita ju
lacpalhtan chai ju caballojni ni sich ixßanußan ju anquilhnin.
Pus yußunchach vachuß ju ixtalhistßacßa ju Eliseo.

Ju acsnich ju Eliseo sqßuinilh ju Dios ni
caßalacmalakachßixvalhch ju sirionin. Ni chunchach xanavi
ju Dios, ju Eliseo taxtulhch ju laßixchakaß. Chai alacjunilh ju
sirionin ni va ixtataßokxchokßota ju laßixtißan. Chai vachuch
alacjunilh ni lai caßalh alacmasuniniß tas anchach ju lai
catapußalh.

Pus ju acsnich vasch alaclhißalh ju xalakßachakßan Samaria
laxaßaktsulh ju xalacatßun Efraín. Chai ju anch ca jintaß lakatßutu
hora xaßalhtanti ixjunita ju tus ta ixvilhcha ju Eliseo.

Pus ju acsnich sqßuinichokolhch ju Dios ni
caßalacmalacavanichokolhch ju taropajni sirionin. Chai ju Dios
chunchach ju xanavi.

Acsni xaßalaktsßin ju taropajni sirionin ju Joram lanach
ixßalacmakniputun. Para ju Eliseo junilh ni va caßalacmava
chai ni caßalacmoconichokolh ixßanca ju laßixtßunßan. Pus ju
Joram chunchach ju xanavi. Ju acsni aktsßiya makßan ju jantu
xatatßalasai ju sirionin ju xalacatßun Efraín.
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tsßalan ju vachuß ixtanajun ixchivinti Dios. Chai ju yußunch
tsßalan va ancaß ixtachinacha junta ixvi ju Eliseo.

Ju acsnich ju Naamán xtaknilh ju tuchi xasqßuinich.
Para ju Giezi va matankßanu ju tuchi xaxtaknican acsni
xaßamaklhtayanan chai lana anchokolh junta ixvilhcha ju
Eliseo.

Ju acsnich ju Eliseo sacmilhch tijuch ju ixtßajun naviniß ju
Giezi. Chai ju Giezi naulich ni jantu tußuß ju xanavi. Ju acsnich
ju Eliseo chinich junilh:

—Aa. Pus ijcßatsai ju tuchßi xanavi. Ju chavai jantu
pulhijun ni lai casqßuintsuculh tumin ju tam lapanac ju najun
ixchivinti Dios. Pus ju Dios calhimamakßalhkßajniyan ixlacata
ju chunch taßeklhtamat. Pus caxtakniyan ju takßenkßat ju
ixpacxanta ju Naamán. Chai lana jantu tavanan palai atßißuntßi.

Pus chunchach ju uctaxtulh ixlacata ju Naamán chai ju
Giezi.

Ju Dios alacmakßelhtaxtui ju
xalapanacni Efraín ju laßixmacnißan

ju Sirionin
(maxtucanta ju laca 2 Reyes 6:8 d d d d d–d d d d d8:15)

Ju Joram tßalasai ju Ben-adad

Ju lakatam avilhchan acsni ixtaßucxtinivi ju Joram ju
xalacatßun Efraín, ju Ben-adad xaßucxtin ju xalacatßun Siria
chai ju ixtaropajni tatßalasa ju xalacatßun Efraín. Para ju
xataropajni ju xalacatßun Efraín tach ju va ixtalaktsßijui ju
tuchi ixnavi ju xaßucxtin Siria.

Ju acsnich ju Ben-adad alaclhisacmilhch ju ixtaropajni tis
chavaich ju va ixßatankßajlaktsßinin ixlacata ju Efraín. Para ju
yußunch talhimapuspßitnilh ju Ben-adad ni jantu xamatiß ju va
ixkßalhoßatankßajlaktsßinin. Pus yuch ju ixnajun ixchivinti Dios
ju juncan Eliseo ju ixjuni ju ucxtin Joram ju tuchi ixnajun ju
laßixchakaß ju Ben-adad.
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Pus acsni xakßesmatßach ju ani chivinti ju ucxtin Acab lana
kßox xatalhkßaman chai alhch ju laßixchakaß.

Ju Acab chai ju ixlacatßun ju Nabot

Vanin ju xalakßachakßan Jezreel ixyajuta akatam ju
lana kßox cßus ixchakaß ju ucxtin Acab. Chai ju anch vachuß
vanin ixma lakatam lacatßun ju na kßox ixjunita ixlacata ju
achßananti. Para ju yuch lacatßun ixßanuß ixjunita ju pumatam
lapanac ju ixjuncan Nabot. Pus ju ani lacatßun ixßanußan
ixtajunita ju makßania ixlacpaißan ju Nabot tus acsni
ixßalaclhvakpitsinicantacha ju xalacatßun Canaán. Pus ju
yußunch israelitanin ixquilhmajcautßuißan istsßalan ju Israel
ixtajunita. Chai yuchach ju Josué ju ixßalaclhvakpitsinitacha
ju ani lacatßun.

Pus ju anch lacatßun ju ucxtin Acab va ixchßamputun tuchi
ju laich caßulh tach ju col, rábano, zanahoria chai alich lhißut.
Pus ixlhiyuchach ixputamonich ju ixlacatßun ju Nabot. Pus
kßelhtasunilh ni lai camapalhnilh ju lacatumin. Para ni jantuch
lacasqßuin ju tumin lai calalhimapaxanilh alacatam lacatßun
junta palai na kßox junita.

Para ju Nabot jantu xastßaniputun ju ixlacatßun. Nin yuch
ni calalhimapaxaniputulh ju alacatam lacatßun.

Pus ju acsnich ju Acab lana kßox talhkßamalh chai acsni
chaßalh ju laßixchakaß lanach jantu vemputulh. Pus acsni
laktsßilh ju ixßamachakaß ju juncan Jezabel ni lana kßox
ixtalhkßamanta ju Acab, sacmilhch:

—Tis ixlacatach ju na va lhitßalhkßaman ji Acab.
Pus ju yuch junkßo chux ju tuchi ixtapasatach.
Pus ju acsnich ju Jezabel mapastßacßanilhch ni ucxtin junita

ju Acab. Chai junilh ni lai canavi va tuchi ixtalakxtuch ju
calacasqßuilh. Pus ju Jezabel kßelhtasunilh ni lai caßokxchßapalh
ju yuch lacatßun chai calhekßailaktsßinach.

Pus ju acsnich ju Jezabel alacßatsßoknunilh lakatam
alhiqui ju palai na alaclakßamispacan ju amachakßan Jezreel.
Pus ju lacaßalhiqui ixßalacjunich ni catapuxcaulich pumatßui
alactußunulapanacni. Pus ju yußunch va catanaulich taßeklhtamat
chivinti ixpuchivixtakcan ju Nabot.

Pus ju lapanacni catanaulich ni va ixnajunta amacxcai
chivinti ju Nabot ixlacata ju Dios chai ixlacata ju ucxtin.
Pus ju ixlacasqßuin ju Jezabel yuch ni caßalilh ju tuchi
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laich calhimaknicalh ju Nabot. Pus chunchach ju laich
xatapulacatßalhmamakni ju Nabot. Ju laßixlhamapßaksinßan ju
amachakßan xalacatßun Efraín chai ju xalacatßun Judá ixtasqßuini
ni caßalilh pumatßui lapanacni ju cataßachivimakßanalh ni lai
camamakßalhkßajnicalh lacaßaninti ju tam alactußunulapanac.

Ju Jezabel lacpumichilhch ju lacßalhiqui ju ixlacpumichich
ju ucxtin Acab. Chai alacmacaßanilhch ju lapanacni.

Ju lapanacni chunchach ju xatanavi tach ju ixßalacjuncanch
ju lacaßalhiqui. Chai acsni nilhch ju Nabot tamalakachanichokolh
ju chivinti ju Jezabel.

Pus ju acsnich ju Jezabel junilhch ju ucxtin Acab ni ixnitach
ju Nabot. Chai junilh ni laich cachßapalh ju ixlacatßun ixjunita
ju lijuntu Nabot. Pus ju ucxtin Acab lanach sokßo chßapalh ju
anuß lacatßun.

Ju acsnich ju Dios junilh ju Elías ni caßalh juniniß ju ani
chivinti ju ucxtin Acab:

10

Ju Jezabel atsßoknulh lakatam alhiqui junta lhinajun ixmaknica ju Nabot

ju xalhijunan ixnavica. Pus ju chunch tajuch ni jantuch acnavi.
Pus lana jantu tußuß ju lai aclhitsßankßa.

Pus ju Naamán alhch taßacnunuß paktujun (7) ju laxakßai
xcan Jordán. Chai uctaxtulh tach ju ixnajuntach ju Eliseo ni
catßacßutßach ju ixlhipaktujun palaich junita.

Ju acsnich ju Naamán anchokolhch ju laßixchakaß ju Eliseo.
Chai ixlaclhekßailaktsßimputunch ju aliß lactaxtokni ju na
laklhu ixlactapalhni. Para ju Eliseo lana jantu tußuß
xaßamaklhtayanamputun. Pus ju acsnich ju Naamán
anchokolhch ju xalacatßun Siria.

Alactußunun ju Giezi

Acsni pantsßiqßuisch ixßanta ju Naamán, ju Giezi ixlapanac
ju Eliseo quitaimayaulich ixsqßuinica ju aliß lactaxtokni. Pus
ju yuch lactaxtokni lana kßox laklhu ixlactapalai. Chai ju ani
lactaxtokni va ixlaclhimintach ju Naamán tach ju va
ixlaclhakßailaktsßintich.

Pus ju Giezi va taßeklhtamat junilh ju Naamán acsni junilh
ni va ixmaktasqßuini lacatsßunin tumin ju Eliseo. Chai ni
vachuß ixmaktasqßuini ju pumpuß ixlacataßan ju ixtßiyunßan
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Ju Naamán tajui ju laxakßai xcan Jordán



Ju Naamán palai jun ju laßixtakßenkßat

Ju Naamán xaßucxtin ju xataropajni ju xalacatßun Siria
ixjunita. Chai ju yuch ixpacxanta lakatam pßasni takßenkßat ju
laßixlacatuna.

Ju ixßamachakaß ixßalin pumatam isquitiß ju amachakßaß
xalacatßun Efraín ixjunita. Pus ju atsiß junilh ju chakoßulh
ni ixtßajun pumatam lapanac ju ixnajun ixchivinti Dios ju
xalakßachakßan Samaria. Chai ju yuch lakßachakßan xaßaktsulh
ixjunita ju xalacatßun Efraín. Pus ju yuch lapanac lai casqßuinilh
ju Dios ixlacata ni palai cava ju laßixtakßenkßat ju Naamán.

Ju acsnich ju xaßucxtin Siria malakachalhch ju Naamán ni
caßalh ju xalacatßun Efraín. Chai xtaknilh akxtam atsßoknut
alhiqui ixlacata ju ucxtin Joram.

Acsni xalaktsßin ju atsßoknut alhiqui ju Joram lana kßox
talhkßamalh. Chai pastaclich ni va ixpuxcajui tayu laich
caputaißula ju lasat ju xaßucxtin Siria. Pus ju yuch va ixjuni ni
cacßuchßulhch ju Naamán.

Pus acsni xacßatsai ju Eliseo ju tuchi ixnajun ju ucxtin
malakachanilh ju chivinti ixlacata ju Naamán. Chai ju
lacachivinti ixjunich ni anchach ju camalakachanilh ju Naamán
junta ixvilhcha ju Eliseo. Pus ju chunch laich capucßatsayaß ju
Naamán ni tßajun pumatam lapanac ju najun ixchivinti ju
istavasalanti Dios ju xalacatßun Israel.

Ju Naamán chaßalh ju laßixchakaß ju Eliseo. Chai ju Eliseo
junilh ju ixlapanac ni caßalh juniniß ju Naamán, ni caßalh
taßacnunuß paktujun (7) ju laxakßai xcan Jordán. Pus chunchach
ju palaich capujunaß.

Ju acsnich ju Naamán lana kßox talhkßamalh. Pus ju yuch
ixnajun ni ixßakstuch ju Eliseo ju cataxtutachilh. Chai ni
laßixßucxlacapuch ju ixtapaininilh ju Dios ju ixlacata. Pus
ju yuch lana jantu ixcßatsai tijuch ju lai capußalh taßacnunuß
ju laxakßai xcan Jordán. Pus ju xalakßachakßan Damasco
laxaßaktsulh ju xalacatßun Siria palai na kßox ixjunita ju xakßai
xcan ju anch. Pus ju Naamán lakßasi ixyalhch ixßanchokoca ju
Siria.

Ju acsnich chinich tajunilh ju ixlapanacni:
—Alaktsßich uxintßi. Ni tußuß ixjunin ju Eliseo ixnavica ju na

lhixcai pus lana vatsßalhti ixnavitßi. Para lana va jantu lhixcai
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—Ju Dios malakachaniyachin ju ani chivinti. Pus ju uxintßi
aniyaß chai ju minßacßalhni xkßoyun ju catasnosacßaß junta
catamayanta lacalacatßun. Pus chunchach ju catanaviyaß tach ju
xatanavich ju ixßacßalhni ju lijuntu Nabot. Pus iclaktsßintanch
ni lana kßox alactßußununtßa ju uxintßi. Pus ixlhiyuchach
vanach va chun ju acßalacpumacßacxakßoyaß ju tatanumanalh
laminchakaß. Pus chunchach ju xacßalacnavi ju ixtatanumanalh
laßixchakaßan ju Jeroboam chai ju Baasa.

Acsni xakßesmatßa ju ani chivinti ju Acab cßatsalhch ju tuchi
amacxcai ju ixnavitach chai lanach kßox amakßaninilh.

Pus ju acsnich ju Dios junilh ju Elías ni cajunilh ju Acab ni
jantu catißamalajcßacxa ju istsßalan acsni titßajuncaß ju yuch.
Pus acsnich ju caßalacmacßacxayaß ju istsßalan acsni tßajuncaß ju
xakßai istsßalh. Chai acsnich ni cajunach xaßucxtin ju xalacatßun
Efrain ju yuch tsßalh.

Ju Josafat taßucxtinivi
ju xalacatßun Judá

(maxtucanta ju laca 1 Reyes 22:1 d d d d-d d d d d50, 2 Cron. 17:1 d d d d–d d d d d21:1a)

Taißula ju ixpußucxtin ju Josafat

Acsni ixtaßucxtinivi ju Acab ju xalacatßun Efraín, ju Josafat
vachuß xaßucxtin ixjunita ju xalacatßun Judá. Ju Josafat ixpai
ixjunita ju Asa ju vachuß xaßucxtin ixjunita ju xalacatßun Judá
acsni tucaß ixni.

Acsni pßulhnan taßucxtinitavi ju Josafat na kßox lapanac
ixjunita. Ju acsni na ixquiclacaßi ju ixlaclhamapßaksin ju Dios.
Chai lacasqßuilh ni camasunilh ju Dios tijuch ju lai canavi.
Chai vachuß na lhu ixjunita ju ixtaropajni ju ixtalhistßacßa ju
xalacatßun Judá.

Ju Dios na kßox lhiula ju tuchi ixtßajun naviniß ju Josafat.
Pus ju acsnich lana kßox makßaliß navi chai lana kßox
lakßamispacalh.

Ju ucxtin Josafat vachuß na lhu lactßilhilh ju ixlacpusantußan
junta ixtalakßayai ju ixsantu qßuiußan ju lapanacni. Vachuß
alactamacxtokßo chux ju jokßatni ju ixtalactßatamai ju
ixtßajokßatnißan ju ixtaßan lakßayanin ju ixsantu qßuiußan.
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Chai vachuß alactßamalakßacha quilhmactam ixlapanacni ju
levitanin chai ju palijni ju xalacatßun Judá. Pus ju yußunch va
catalacmalaniyach ju ixlaclhamapßaksin Dios ju lapanacni.
Chai vachuß talhißalh ju xalhilaktsßintaiti ju apuxvilicnit alhiqui
junta tsßokcanta ju ixlaclhamapßaksin ju Dios.

Para acsni na makßalich ixjunita ju Josafat chai ni na
ixlakßamispacanch pus navi lakatam alactußunti ju na amacxcai.
Va tßalamalakßavi ju xaßucxtin ju xalacatßun Efraín. Ju xakßai
istsßalh ju juncan Joram tßatamakßaxtoklich ju Atalía istsiß ju
Jezabel chai ju Acab. Ju acsni ju Acab xaßucxtin ixjunita ju
xalacatßun Efraín. Pus ju chunch va chßanxtamch tachßalhcatnalh
ju xalapanacni Judá chai ju xalapanacni Efraín.

Ju Josafat chai Acab tapastaclh ixßatßalasaca ju sirionin

Acsni lakalhuch cßata tapasalh ju Josafat alh tßachiviniß ju
ucxtin Acab ju xalakßachakßan Samaria. Ju lakßachakßan Samaria
xaßaktsulh ixjunita ju xalacatßun Efraín. Ju acsnich ju Acab
junilh ju Josafat ni va kßaixtam cataßanaß ju ixtaropajnißan
ixßatßalasaca ju sirionin. Pus ju chunch laich cataißichokßoyaß
ju xalakßachakßan Ramot ju lhilaxalacatßun Galaat.

Pus ju Josafat na kßoxich lhiula ni chunchach catalalh. Para
junilh ni tasqßuini ni pßulhnan catasacmi ju Dios ixlacata ju
chunch lhamakßan.

Ju acsnich ju Acab alacmakßaixtoklich ju lakatßatßi (4)
cientos lapanacni ju ixtanajun ixchivinti ju ixdiosßan. Pus ju
ani dios yuchach ju jantuch istavasalanti Dios junita. Chai ju
yußunch va chßanxtam chunch talacnaulh ni caßalacßaklhtaijuyaß
ju Dios ju xataropajni Efraín chai ju xataropajni Judá ixlhajaca
ju lasat. Para ju yußunch jantu vasalh ixtanajun ixchivinti ju
istavasalanti Dios junita.

Ju acsnich ju Josafat asacminilh ni matich xamatiß
apumatam ju canaulh ixchivinti ju istavasalanti Dios junita.

Ju Acab junilh ni ixßalinchokoi apumatam ju ixjuncan
Micaías. Para ju yuch lana jantu ixlaktsßimputun ni va jantuch
tavanan ixjuni ju tußuß kßox ixlacata ju Acab. Pus lana va si
amacxcai ju ixnajun ni catapasayaß. Pus mas ni chunchach ju
xanajun tapßastuch kßesmatnilh tas cajunach ju Micaías. Ju
Acab lhinaulich ixtßasanica ju Micaías.

Pus chunchach ju xatapasai. Ju Micaías alacjunilh ni
catatsßankßayanta ju lacalasat. Vachuß alacjunilh ni ixtßajun
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Pus ju chakoßulh lana kßox quilhpatiniß ixjunita. Chai va
yuchach ju ixpacxanta ju tam scumilh ixßaceite ju laßixchakaß.

Ju acsnich junilhch ju Eliseo ni calacmatsßisqßuinlich ju na
lakalhu lacscumilh tach ju laich calacmatsßisqßuinlh. Chai
calacpulaktsamalhch ju aceite ju tajun ju lacalacatßicstßi
ixscumilh.

Pus ju animocontilanti chakoßulh chunchach ju xanavi. Pus
alactßatalakßachitanulhch ju laßixchakaß ju ixtßiyunßan istsßalan.
Chai talaktsamakßo chux ju lacscumilh ju ixtalacmatsßisqßuintach.

Ju acsnich ju Eliseo junilh ju animocontilanti chakoßulh ni
castßalhch ju aceite. Chai calhimapalalhch ju ixßalhißaninti ju
lijuntu ixpapa. Chai ju camaxajniyantach laich calhitamaulh
ju ixvaiti.

Malokßonican pumatam tsßalh

Ju lakßachakßan Sunem ixtßajun pumatam chakoßulh ju
ixcßatsai ni ixnonaß ixchivinti Dios ixjunita ju Eliseo. Pus acsni
ixlaktsßin ni ixtapasai vanin ju laßixchakaß lana sokßo ixlhijuni
ju ixvaiti.

Pus ju lakatam avilhchan va chßanxtam tßava ju ixpapa
ixyajuca akatam lacatßicstßi chakaß ju laßixßucxni ju ixchakaßan.
Pus anchach ju lai catavi ju ixnajun ixchivinti Dios.

Ju Eliseo na ixßamalacasuniputun ju ixlhakßailaktsßinti
ixlacata ju tuchi ixtanavitach ju chakoßulh chai ju ixpapa
ixlacata ju yuch. Chai sqßuinilh ju Dios ni caßalacxtaknilh
pumatam istsßalhßan ju yußunch. Pus ju yußunch matiß
istsßalhßan ixtajunita.

Pus chunchach ju tapasalh. Tsuculh ju istsßalhßan chai
tßakßaya. Para ju lakatam avilhchan ma tsuculh xcaniniß ju
ixßaktsulh ju tsßalh. Chai ma lanach kßox pßas xcanilh. Pus
lanach va acsni avilhchan ju nilh.

Pus ju acsnich ju ixnati mamalhch ju istsßalh ju laßixputaman
ju Eliseo. Chai lanach va tsßalhti alh puxconaß ju Eliseo.

Pus acsni chinchalhch ju Eliseo tanulhch ju laßixchakaß.
Chai va ixßakstuch tßatamocontanu ju askßatßatsßalh. Ju acsnich
sqßuinilhch ju Dios ni camalokßonichokolhch ju tsßalh.

Ju acsnich ucxtamalhch ju tsßalh ni laich camalacascaca
chai capisunulhch.

Chai acsnich ju alacavananchokolh ju tsßalh. Pus ju Eliseo
xalakßajunch ju makßaxtakchokolh ju tsßalh.
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Ju ixlapanac Dios ju juncan Eliseo
navi ju lackßai lhamakßan

(maxtucanta ju laca 2 Reyes 4 d d d d d–d d d d d5)

Ju scumilh ixpumujucan ju aceite

Ju pumatam lapanac ju ixnajun ixchivinti Dios nilh acsni
jantucaß ixßamapalanan junta ixmatsßisqßuinta ju tumin. Para
ju acsni cßata ixtßajun pumatam lapanac ju vachuß ixnajun
ixchivinti Dios ju ixjuncan Eliseo. Pus ju acsnich ju lapanac ju
ixmachßixtaknita ju tumin ixßalaclhißamputunch ju ixtßiyunßan
istsßalan ju anuß lijuntu lapanac. Chai ju yuch tach ju va
ixßatamajutach ixßanaviputun ni laich caßalacmamapalani ju
ixßalhißaninti ju ixpaißan.

Ju ixßamachakaß ju lijuntu lapanac ju ixnajun ixchivinti
Dios lana kßox ixßamakßanininta. Chai ju acsnich alhch laktsßiniß
ju lapanac ju vachuß ixnajun ixchivinti Dios ju juncan Eliseo ni
laich caßaklhtaiju ju laßixmaktasqßuinit.
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Ju animocontilanti chakoßulh laclaktsamai ju lacscumilh ju lacaßaceite

alacmoconiniß ju Dios ju alißin lapanacni ju ixtanajun ixchivinti
ju jantuch istavasalanti dios ni catanaulich ju taßeklhtamat
chiviniti. Pus ju chunch laich canicha ju ucxtin Acab ju lacalasat.

Ju sirionin tamaknilhch ju Acab

Mas ni chunchach ju alacjunilh ju Micaías, ju ucxtin Acab
chai ju ucxtin Josafat tapßastuch taßalh alactßalasanin ju sirionin.
Chai ju yußunch anchach ixtavilanalh ju xalakßachakßan Ramot
ju lhixalacatßun Galaad. Para ju Acab lhimalakchßinilh tach ju
va tichi xataropach.

Ju xaßucxtin Siria va yuchach ju ixmakniputun ju ucxtin
Acab. Pus ixlhiyuchach ju ixtaropajni va yuchach ju
taßakchßakßokßaxma ju Josafat. Pus yuchach ju
ixlhimalakchßininta ju ixlhißucxtin.

Para acsni tataimayocha talaktsßilh ni jantu yuch ixjunita
ju Acab. Pus ju acsnich tamamactalhch ixßakchßakßokßaxmaca.

Pus ni na pßas ixtßoni ju lasat ju pumatam taropa sirio lana
va kßaya macaßalh ju ixflecha. Chai ju flecha lana sok
chßaxpatanucha ju Acab junta jantuch ixchßaxpaxtßakta ju
ixpulasan ju si tsasnat ixjunita.

Ju Acab acsni nilh, ni ixtßonachalhch anaß ju avilhchan.
Chai ju ixlacatuna lhißancalh ju xalakßachakßan Samaría junta
macnucanchalhch.

Chai acsni lakßachßakßanicalh ju ixpalhtan ju ixpulasai lana
kßox lhu lacapataju ju ixßacßalhni. Chai tasnosaclich ju xkßoyun
junta tamacha lacatßun. Pus chunchach ju pußuctaxtulh ju
ixchivinti Dios ju ixjunita ju Elías ni cajunilh ju Acab.

Acsni nilh ju Acab 22 cßata ju ixtaßucxtinivi ju xalacatßun
Efraín. Chai a yuch ju istsßalh ju juncan Ocozías ju tailhißampa
ju ixpußucxtin. Pus ju Ocozías lana kßox alactußunulapanac
ixjunita tach ju ixpai.

Ju Josafat anchokolh ju Jerusalén

Ju Josafat anchokolh ju laßixchakaß ju xalakßachakßan
Jerusalén. Chai ju ixnajun ixchivinti Dios ju juncan Jehú alh
lakßapakxtoktainaß chai chinich junilh:

—Ju Dios lana jantu kßox xalhiulai ni laich xaßaklhtßaißui
ju ucxtin Acab. Pus ju yuch lana kßox alactußunulapanac
junita. Para ju Dios na kßox lhiulai ni laich xalactßilhi ju
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ixlacpulakßayacan ju santu qßuiu. Chai ni vatach sacmich ju
tuchßi anaviyaßi.

Ju Josafat tailhißalh ixßalacjunica ju lapanacni ni va
yuchach catalakßaya ju istavasalanti Dios. Pus yuchach ju
ixßalacmaxtutacha ju makßania ixlacpaßitnißan ju xalacatßun
Egipto. Chai yuchach vachuß ju ixßamakßaxtaknita ju
xalacatßun Canaán.

Ju acsnich vachuß alaclhcaßula ju xalactßicstßin ucxtinin
ju juesnin alacjuncan ju lakßachakßanixni junta na kßoxich
laclakßachakßaxnucanta. Chai alacjunilh ni kßoxich catalakßoxi
ju lhamakßan tach ju pulhijunch. Chai jantu catalhajalh
ixnavica ju jantu soknicßa.

Ju moabitanin chai ju amonitanin tatßalasalhch ju Judá

Chai ni jantuch makßan xajun ju moabitanin, amonitanin
chai ju alißitnich tatßalasalhch ju xalacatßun Judá. Acsni
xacßatsai ju ucxtin Josafat ju chunch, pus alacjunilh ni jantu
tußuß cataßulh ju acsni avilhchan ixchuxßan ju xalapanacni
Judá. Chai lacapujitat ju alacmakßaixtoklh chai anchach ju
tßachivinilh ju Dios. Pus chinich junilh:

—Ju uxintßi lana kßox tachapunßat ji quißucxtin. Pus
uxintßich ju xaquinlaxtakniyau ju ani lacatßun ni va
ixßapapanatnich icjuntau ju minßamigo Abraham. Pus ju alißin
quinlacpaßitni quijnan tayonin ju ani mimpujitat ni anich ju
lai aclatßachiviniu. Chai anich ju aclatapaininiyau chai
aquinlaßaklhtaijuyau va tas pakchux ju acpacxau ju
quilhamakßan quijnan.

’Acsni xatamin ju makßania quinlacpaßitni quijnan ju
ani lacatßun uxintßi ju jantu xaßalacmakßaxtßaknipßutßun ju
ixlaclacatßunßan ju amonitanin, moabitanin chai ju edomitanin.

’Pus ju chavai alaktsßich tach ju ictßoncanau lhimapalhnica.
Chai jantu ijcßatsayau tijuch ju lai acnaviu. Pus ju yußunch
palai lana kßox lactachapunin tajunita, palai jantu ju quijnan.
Pus ixlhiyuchach iclalhitapaininiyauch ju uxintßi ni
aquinlaßaklhtaijuch.

Ju acsnich ju Dios alacmacaßanilh lakatam chivinti ju
xaßamachakßan ju xalacatßun Judá. Pus yuch lhißalh ju chivinti
ju pumatam levita ju juncan Jahaziel. Pus ju yuch chinich
naulh:
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—Ja aqßuinßaklhtßaißuyaß ji Jehová ju istavasalanti Diosßat
tach ju xaßaklhtßaißui ju Elías.

Pus ju acsnich lana taya ju xcan. Ju ixmintacha lhitsßastßai
lanach jantu alhtanalh. Chai ju acsnich ju Eliseo putacutlich ju
kßai xcan junta puxixlich.

Chai ju alißitnich tsßalan ju vachuß ixtanajun ixchivinti
Dios tajunilh ju Eliseo ni caßamalakachalhch quilhmactam
lapanacni ixpuxcajuca ju Elías. Pus ju yußunch ixtanajun ni lai
ixmacaminchokolh ju Dios ju Elías chai lai ixßula laßixßucxni ju
tußuß talhpa.

Pus chunchach ju tapumalakachalhch ju alißin lapanacni
ixpuxcajuca ju Elías. Para jantu talhitajucha ni va ixlhißantach
ju Dios tus lactßiyan.

Ju Joram chai ju Josafat tatßalasai ju Moab

Ju Joram ixtaßucxtinivi ju xalacatßun Efraín. Chai ju yuch
lakacautßui (12) cßata ju taßucxtinitavi ju anch xalacatßun.

Pus ju yuch lana kßox alactußunulapanac ixjunita. Para
jantu tucan chunch ixlai tach ju ixlai ju ixpai ju Acab ixjuncan.

Ju Joram jantu lakßaya ju jantuch istavasalanti dios junita
ju tichi Baal juncan. Para lakßaya ju askßatßa vacax ju si oro
ixlhinavicanta.

Acsni ixtßajuncaß ju ucxtin Acab ju xaßucxtin ju xalacatßun
Moab ixßamapalanan ixlacata ju ixlacatßunßan. Para acsni
panicnich ixnita ju Acab, ju amachakßan Moab jantuch
taßamapalananiputulh ju ucxtin Joram.

Pus ju acsnich ju Joram junilhch ju Josafat xaßucxtin ju
xalacatßun Judá ni caßaklhtaijulhch ixtßalasaca ju xalacatßun
Moab. Pus ju Dios alacßaklhtaiju ixßalactßalalhajaca ju
amachakßan Moab.

Acsni ucsacßatsalhch ju xaßucxtin Moab ni ixtßajunch
tsßankßanaß ju lacalasat maknilhch ju xakßai istsßalh. Pus va
xtaknilh tach ju ixlhakßailaktsßintich ju va lakxavakßocan ju
jantuch istavasalanti dios junita. Pus anchach navi laßixßucxni
ju kßex ju ixpulakßachakßaxnucanta ju lakßachakßan.

Pus ni talaktsßilh ju xataropajni Efraín chai ju xataropajni
Judá ju chunch alactußunti, lana kßox talhitsßisi. Ju acsnich
lanach talacßanchokolh ju laßixlacchakaßan.
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Ju Eliseo va tam pantsßiqßuis laktsßilh ju lakatam palhtan ju
si jipi lhinavicanta. Chai ixtaxakßamata ju caballojni ju si jipi
ju ixtapulhißantach ju Elías ju lactßiyan laßixlacaitat ju un ju va
taxvili. Pus chunchach ju lanach va tsßalhti putaßakstßalh ju
Elías ju lactßiyan.

Va yuchach ju tamacaulh ju ixmakßanchßit ju Elías acsni
lhißancalh ju lactßiyan. Ju acsnich ju Elíseo saclich ju makßanchßit
chai anchokolhch ju xakßai xcan Jordán. Pus acsni chaßalh ju
kßai xcan puneklich ju ixmakßanchßit ju Elías ju xcan. Chai
chinich naulh:
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Ju Elías lhißancan ju lactßiyan

—Jantu atßalhanantßit. Pus Dios ju calasayaß ju chavai lasat
ju minlacataßan. Apßitßitch ju lhi alactßalapakxtoknin chai
alaktsßinaßitßit tas catapumakßelhtaxtuyanch ju Dios ju
laßixmacni ju mintßalaxcaißan.

Ju acsnich tataßaktsokßotanilh ixchuxßan ju lapanacni
ixtaknica lakßailaktsßiuch ju Dios. Chai ju levitanin talakßayalhch
ju Dios ju lacalacmilhpat.

Pus ju alakatam avilhchan vatsßisin ju xataropajni ju
xalacatßun Judá taßalh alactßalalakapakxtoknin ju
ixßalactßalaxcaißan. Ju acsnich ju ucxtin Josafat alacjunilh
ju alißin lapanacni ni cataßalacpßulhnilh ju taropajni. Chai
catalacmilhpaßalh ixlakßayaca ju Dios acsni taßanta ju lacati.

Ju Dios navi ju amonitanin, moabitanin chai ju
ixtalactßaßantach ni va ixlhißakstuchßan catalaclasachokolh
junta ixtatankßanunun ixßalactßalasaca ju israelitanin. Pus
acsni talakchaßalh ju amachakßan Judá junta ixtavilanalh ju
ixßalactßalaxcaißan ixtalamaknikßojutach ixlhißakstußan. Chai
ixtamanankßolhch lacatßun.

Pus chunchach ju tapumakßaixtojkßo chux ju tuchi
ixtalaclhißantach ju ixßalactßalaxcaißan. Ju chunch va tsßalhtich
talacßanchokolh ju laßixlacchakaßan chai taxtaknilh
lakßailaktsßiuch ju Dios.

Ju ixlacbarcoßan ju Josafat chai Ocozías tatalacßacnu ju lacxcan

Ju va yuchach cßata taßucxtinitavi ju Josafat, ju xalacatßun
Judá tßatalakxtokchokopa ju Efraín. Pus ju Josafat chai ju
Ocozías xaßucxtin ju xalacatßun Efraín talhinaulich ixnavica
ju na lhu lacbarco ju va catapaßastßananach chai laich vachuß
cataßalh putamonin ju aliß laclhistßati.

Para ju Dios jantu kßox lhiula ni chßanxtam catßachßalhcatnalh
ju Josafat ju tam ucxtin ju na va alactußunun. Pus ixlhiyuchach
ju Dios lhimalakachanilh pumatam lapanac ju ixnajun
ixchivinti, ju juncan Eliezer ni cajunilh ni camamakßalhkßajniyaß.
Pus ju Dios camoconaß ni catalaklhvaklh ju lacbarco chai ni
catalacßacnu ju lacxcan.

Pus uctaxtulh tach ju naulich ju ixnajun ixchivinti Dios ju
Eliezer ixjuncan. Ju lacbarco va talaklhvaklh chai talacßacnu
ju lacxcan.
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Tas lhißokxchßapaich ju Eliseo ju
ixlhichßalhcat ju Elías

(maxtucanta ju laca 1 de Reyes 22:51 d d d-d d d d d53, 2 Reyes 1 d d d–d d d d d3)

Ju ucxtin Ocozías chai ju Elías ixlapanac Dios

Acsni ixtaßucxtinivi ju Josafat ju xalacatßun Judá ju Ocozías
istsßalh ju Acab xaßucxtin ixjunita ju xalacatßun Efraín.

Ju lakatam avilhchan ju Ocozías pataju ju lacaventana
laßixlhitantalaktßui junita ju ixchakaß. Pus lana kßox tacßatsani
acsni tamacha ju lacatßun. Ni ixcßatsaputunch ni palai cajunaß
pus amalakacha ju alißin ixlapanacni ni cataßalh sacminin ju
jantuch istavasalanti dios ju ixtalakßayai ju filisteonin.

Ju acsnich ju Dios chinich junilh ju Elias ju ixnajun
ixchivinti:

—Apßinchich alactßalalakßapakxtoknuß ju ixlapanacni ju
ucxtin Ocozías. Chai alacßunch ni alai quitßin ju aquintasacmi
ixlacata ju tußuß lhamakßan. Chai vachuß alacßun ni chach
taßanchokocha ju laßixchakaß ju Ocozías. Chai catajunilh ju
Ocozías ni va tsßalhtich caniyaß.

Ju Elías navi ju tuchi xajuni ju Dios. Pus ju acsnich ju
ixlapanacni ju Ocozías lana taßanchokolh. Chai chunchach
tajunilh tach ju ixßalacjunitach ju Elías.

Ju yußunch jantu ixtacßatsai ni Elías ju ixtatßachivininta.
Para tajunilh ju Ocozías tas ixjunitach ju yuch lapanac. Pus ju
acsnich ju yuch lana cßatsa ni Elías ju ixtatßachivininta.

Pus ju acsnich ju Ocozías alacjunilh ju ixtaropajni ni
catachßapalh ju Elías chai catalhiminilh junta ixvi. Para ju
Elías chini alacjunilh ju taropajni:

—Pus catakßelhtajutachilh jipi ju lactßiyan caminanta. Chai
catalakxavakßoyan minchuxßan ju va mimpumalacasunicanchßan
ni vasalh ixchivinti Dios ju icnajun. Pus chunchach ju
xatatapasai. Takßelhtajuchilh ju jipi ju lactßiyan. Chai lana
ixchuxchßan alakxavakßo ju taropajni.

Ju Ocozías alacmalakachachokopa aquilhmactam
ixtaropajni chai vana va chun ju tatapasachokopa. Chai aktam
amalakachachokopa ju ixlhiquilhmactßutuch.
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Para ju xacapitan ju yußunch alh taßaktsokotaniniß ju
laßixßucxlacapuß ju Elías. Chai tapaininilh ni jantuch
caßalactßalakxava ju yuch ju ixtaropajni.

Ju acsnich ju Dios junilh ju Elías ni caßalactßaßalhch ju
yußunch taropajni.

Ju Elías junchokopa ju ucxtin ni vatsßalhtich caniyaß ju yuch.
Pus ju Dios va jantu kßox ixlhiulata ni va kßaya ixlhinajuntach
ixsacmica ju jantuch istavasalanti dios ni palai cajunaß u ni
jantu.

Pus ju Ocozías nilh tach ju junilh ju Elías ju ixnajun
ixchivinti Dios.

Ju Ocozías va lakatßui cßata ju ixtaßucxtinivi ju xalacatßun
Efraín. Para ju yuch matiß istsßalh ixjunita. Pus ju acsnich
ixlakßauch ju juncan Joram ju tailhßalh ju ixpußucxtin.

Ju Dios lhißan ju Elías ju lactßiyan

Ni jantuch makßan va acsni ixlhißamputunch ju Dios ju Elías
ju lacaßun ju va taxvili, ju Eliseo ixtßaßucxuntßajunch ju Elías.
Pus ju yußunch na lakalhu lakßachakßanixni ju tatapasatilalh.
Chai acsni tachaßalh ju xakßai xcan Jordán, ju Elías puxviliclich
ju ixmakßanchßit. Chai yuchach ju puneklh ju xcan. Pus ju
acsnich ju xcan ju ixmintacha lhitsßastßai lanach taya chai
jantuch aliß alhtanalh. Pus ixtßiyunchßan taputapasalh junta
ixpuxixtach ju kßai xcan.

Ju Elías ixcßatsai ni vatsßalhtich calhißanaß ju Dios ju
lactßiyan. Pus ixlhiyuchach lhisacmilhch ju Eliseo tijuch ju lai
canavi ixlacata acsni tucaß ixlhißancan ju lactßiyan.

Ju acsnich ju Eliseo sqßuinilh ni caxtaknilh ju
ixßEspiritu ju Dios ni laich canavi ju lackßai lhamakßan
tach ju ixnavitach ju Elías. Para ju yuch palai na lhu
tachaput ixßamaklhtayanamputun. Pus chunchach
ixßamaklhtayanamputun tach ju amaklhtayanan tam xakßai
tsßalh acsni nich ju ixpai. Ju xakßai istsßalh ju tam lapanac
yuchach ju palai na lhu tamoconi ju ixßalit ju ixpai. Pus ju
Eliseo tach ju va xakßaich istsßalh ixjunita ju Elías. Pus ju
acsnich ju Elías chinich junilh:

—Ju uxintßi lana kßox lhixcai ju tuchßi sqßuin. Para ni
aqßuinlaktsßinaßich acsni tavanan aquinlhißanaß ju Dios, ju Dios
camakßaxtakniyan ju tuchßi sqßuin.
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